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JULIAN

TUWIM

O Julianie Tuwimie jako poecie, genialnym stowo-
twoércy, kolekcjonerze ciekawostek lingwistycznych, a
nawet o ekscentryku, ktory zaskakiwal kazdym poja-
wieniem sig, czyli o ,czarodzieju”, jak nazywano go
jeszcze w domu — pisano juz wiele.

Chciatabym tutaj przedstawi¢ Tuwima od strony pry-
watnej, takiego, jakiego widziaty go oczy najblizszych
przyjacioét, rodziny i moje wlasne, bo tak si¢ sktada, ze
jesteSmy blisko spowinowaceni przez jego zong — pig-
kna Stefanie.

Jak wszyscy wiemy, Tuwim byl wiernym synem t.odzi
1 ukochat to brzydkie i smutne przed wojna miasto. Ta
mito$¢ pozostata w nim do konca zycia. Moje pierwsze
wspommienie o Tuwimie faczy si¢ z Y.odzia. Mialam
wtedy chyba jakie$ cztery lata. Mdj ojciec musial pozo-
sta¢ w Lodzi przez szereg miesigcy, organizujac jakas$
fabryke i matka postanowita zabra¢ mnie i moja male-
nka siostrzyczke do tego miasta. Mieli§my mieszkac u
Tuwiméw na Andrzeja 40 (wtedy 27), ktérzy na ten
czas wybierali si¢ do Warszawy. GdySmy przyjechali,
okazalo sig, ze Stefania zachorowata na zapalenie gar-
dia i nie moze wyjecha¢. UpchaliSmy si¢ jako$§ razem
na dobrych kilka tygodni. Zeby byto jeszcze tatwiej —
ja dostatam tzw. , kataru kiszek”, a wiadomo, co to u
malych dzieci znaczy. Julek biegat od pokoju Stefy do
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mojego, spedzal ze mna duzo czasu opowiadajac mi
bajeczki i wierszyki, oczywiscie stworzone z wlasnej
fantazji. Uwielbiatam to. Tylko jedno z jego opowiadari
pamietatam cate lata— o chtopczyku, ktory tonat. Prze-
straszylo mnie tak, ze zacz¢tam krzyczec. Ojciec whbiegl
do pokoju, wziagl mnie na rece 1 bardzo sie na Julka
gniewat. Nie zmienito to postgpowania Julka, a ja za-
wsze z zachwytem gladzitam go po twarzy, wodzac za-
fascynowana po jego ,,myszce” na policzku, ktorg uwa-
zatam za wielka ozdobe. Moze dlatego cate zycie lubi-
tam myszki?

Ale wracajac do Tuwima i Lodzi. Pamigtam, ze gdy
juz zamieszkal w Warszawie na stale, mowit, ze kazdy
powr6t do Eodzi przenosi go w szczg$liwy kraj lat dzie-
ciecych i ze na todzkich strasznych brukach, wsrod
brzydkich kamienic — wraca do »skrzydlatych lat mto-




dzierczych”. Jego sentyment do f.odzi i Lodzian wyra-
zat sig przez cale zycie opieka nad pisarzami pochodza-
cymi z tego miasta. Czgsto publikowat ich prace za wta-
sne pieniadze.

Wakacje rodzina Tuwiméw spedzata przez wiele lat
w uroczej miejscowosci Inowlodz, odleglej o pigtnascie
wiorst od Tomaszowa Mazowieckiego, potozonej nad
Pilicag wérdéd spalskich lasow. Oficjalne zrodta méwia,
ze Tuwimowie poznali si¢ w Fodzi podczas spaceru na
ulicy Piotrkowskiej. Z dzieciiistwa pozostata mi w pa-
migci wersja, Ze wiasnie w Tomaszowie, w domu moich
dziadkéw przy Piekarskiej, Julian poznal swoja naj-
wigksza mitos¢, przyszta zong — nieopisanej urody Ste-
fani¢. Tuwim Inowl6dz wspominat z sentymentem, To-
maszOw tez pozostal mu w sercu. Po wielu latach napisat
wiersz, ktory juz po ostatniej wojnie tak pieknie $pie-
wala Ewa Demarczyk.

Tuwim od najwczesniejszego dziecinstwa wydawatl sie
jakby stworem nie z tego $wiata. Ze swoja piekna twarzg
ptaka, z rozjarzonym, btyszczacym spojrzeniem niebie-
sko-ziotych oczu, samym pojawieniem sie wywieral ma-
gnetyczny wplyw na otoczenie. Nie na prézno jego sio-
stra, Irena, nazywala go czarodziejem i panaceum na
wszelkie smutki ich do§¢ ponurego domu. Aura czaréw,
jaka Tuwim roztaczat, trwata cate zycie.

Poza tym byl normalnym, rozbrykanym chtopcem i
mlodziencem, oddanym najrézniejszym pasjom. Cate
dziecistwo uprawiat dziwy i czary. W kuchni zainstalo-
wat laboratorium, jakie$ butle, retorty, probéwki, wa-
rzace si¢ ziola i dziwne ptyny. Raz mato domu nie wy-
sadzil w powietrze i wtedy skonczylo sie kuchenne labo-
ratorium. Uczyt si¢ Zle, wakacje psuly mu poprawki.
Jego nienawi$¢ i tgpota do matematyki jest nie do opi-
sania. Literature, nawet Puszkina, obrzydzaty mu lekcje
literatury rosyjskiej. Byl tak nieznos$ny i ,,dziwny”, ze
az wezwano do szkoly matke stwierdzajac, iz jej syn
nie jest normalny. Mial za to wiele innych zaintereso-
wan, ktérym oddawat si¢ z pasja. Po bziku chemicznym,
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mechanicznym, zielarskim, przyszedi bzik lingwistyczny
I antykwarsko-bibliofilski. Tym zainteresowaniom po-
swigcat sig cale zycie. O tych mtodocianych przygodach
1 pasjach przysziego poety styszalam jeszcze od rodziny,
zanim sam zaczal o nich pisa¢. A predko przyszia pasja
poetycka.

W Warszawie nie widywali$my si¢ czesto, nie méwiac
o moich zerkaniach na ,,Pigterko” w Ziemianskiej, gdy
juz i ja chodzitam do tej kawiarni. Ale symbolicznie —-
nie zyliSmy na tych samych wysoko$ciach. Pamigtam
szczegdlnie jedng u Tuwimow wizyte. Byl to juz okres
rozwijajace]j si¢ u poety agorafobii. Julek lezal na tap-
czanie, nienagannie ubrany, ze zwyktym sobie blyszcza-
cym spojrzeniem patrzal na mnie uwaznie. Mato pamig-
tam rozmoweg — dziwitam sig tylko, ze zdrowy cztowiek
boi si¢ wyjs¢ na ulicg. Dzi§ rozumiem to lepiej. Tuwim
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cierpial i na inne schorzenia psychosomatyczne — nie
mowigc o jak najbardziej realnym wrzodzie dwunastni-
cy. na ktory byl operowany. Meczyly go stany lgkowe,
uderzenia krwi do glowy, przeptywy goraca, utrata ré-
wnowagi. W okresach dobrego samopoczucia byt nadal
prosty, wesoly, latwy w pozyciu, peten przyjazni dla
ludzi (nie tylko dla ,ludzko$ci™). Mial niezwykly dar
stuchania, wychodzit ludziom naprzeciw i wrecz narzu-

cal im swoja pomoc. Mial nie mniejszy dar méwienia, -

potrzebg dzielenia si¢ tym, co go w danej chwili intere-
sowalo. Mial niezwykly i dziecieca umiejetnos¢ dziwie-
niasi¢. Takim, chlopi¢cym omal, zostat do konca zycia.
Nie do odtworzenia jest sposéb, w jaki czytal swoje
poezje. Dyrygowal je gestami, rytmem ciala, spojrze-
niem niewidzgcych rzeczywistodci oczu. Natchnienie
bilo z jego ckstatycznej twarzy. Stowa nabieraly polotu
pod jego czarodziejska batutg. Byli tacy, nawet jego
wielbiciele, jak np. Jastrun, ktorzy zarzucali mu niena-
turalno$¢ gestéw. nerwowoS$E mowy, zapalajaca sig i
gasngcyg po chwili egzaltacje, zbyt gwattowne reakcje.
Jastrun, sam bedacy poeta, nie wyczul w obcowaniu z
Tuwimem, z¢ kto§, kto stale jest pod presja natchnienia
geniuszu, nie moze byC zawsze ..naturalny”, nie mozna
don przykladac¢ zwyklej miary. I co dziwniejsze, obda-
rzony przez Boga nadludzka intuicja, w sprawach real-
nych byl nieporadny i zagubiony jak dziccko. Tak mowit
onim Wierzynski. Byl poeta, przede wszystkim poetg.
W latach trzydziestych, gdy wielko$§¢ Tuwima byta
nickwestionowana nawet przez jego przeciwnikow, za-
czgla sig wokol jego osoby burza. Wiersz ,,Do prostego
czlowicka™ wywolal nieprzytomny atak na poetg. Za-
rzucano mu antypatriotyczny pacyfizm. Cata fala prote-
stow doprowadzila do tego. ze odezwaly si¢ glosy zada-
jace spalenia ksigzek Tuwima, Stonimskiego i Wittlina.
Nie trudno odeyfrowac, ze chodzito o pisarzy pochodze-
nia zydowskiego. Byli nawet tacy ,.obroricy polskosci”,
ktorzy domagali si¢ szubienicy dla tych pisarzy. Byli tez
tacy, ktorzy szerzyli wyssana z palca plotkg, ze Tuwim

pisze swoje poezje w .zargonic”, a nie jak np. Sienkie-
wicz, Prus i Reymont — jest na jezyk zydowski ttuma-
czony. Tuwim bronit si¢ swoim zabdjczym dowcipem,
gotowa w kazdej chwili satyra. Powicdziat raz do pikie-
tujacych go oenerowedw: Nic wam nie pomoze, dzieci
;vaszc beda si¢ uczyty o mnie w szkotach™. Oto stynna
fraszka:

Jadem i piana z pyska
Pluje, parska i pryska
Pisze, ze jestem rzeznikiem
Gudlajem i bolszewikiem
Judikokiem, bakcylem
Pawianem i skamandrelem
Ze sprzedaje ojczyzne

Z& koslawie polszczyzne

I diabli wiedza co jeszcze

I pomysle¢, ze z calej
Dzialalnosci wspaniatej

Tego pana — wigc z plwocin,
Charczen, wrzaskow, wypocin
Rzygan, kopnigé i wycia

Na co stracil pét zycia,

7 ksigzek i artykutow

Ze stéw, zdan i tytutow

Z recenzji, wzmianek szyderczych
Stowem z tego calego

Kramu dziennikarskiego
Zostanie jeden wierszyk

[ to — moj, a nie jego

Ten whasnie wierszyk

... O sroga,

Przez zydowskiego Boga
Natchniona zemsto!

Ot fraszka

Paru slowek igraszka
Uniesmiertelnié wroga.
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Na szczgscie wigeej kolegow-pisarzy, a przede wszy-
stkim czytelnikoéw (dla twdrcy najwazniejszych) zda-
walo sobie sprawg, ze w poezji polskiej pojawil sig ge-
niusz rowny najwigkszym.

Narastajaca nagonka na poetg, nasilajgcy si¢ w Polsce
nacjonalizm-polfaszyzm, ktéry Tuwim odczuwal jako
osobistg zniewagg, pogarszaly jego neurasteni¢ i rozwi-
jajacy si¢ Igk przestrzeni. Tygodniami bat si¢ wychodzi¢
z domu, przejscie przez szerszy nieco plac stawalo sig
przeszkoda nie do przebycia. Zofia Morstwinowa pisata
kiedys, ze te nastroje antysemickie, uderzajace w god-
nos¢ osobista Tuwima, byly przyczyna jego stanow Igko-
wych. Bal si¢ wychodzi¢ z domu, aby nie narazié si¢
znowu na przykrosci. Ale telefony, listy, prasa nacjona-
listyczna nie szczgdzily mu tych zniewag. Sprawa anty-
semityzmu niechybnie spowodowata pewne skrzywienia
jego psychiki, co moglto mie¢ w przyszioSci wplyw na
jego rézne wypowiedzi i decyzje.

Woijng i pobyt na emigracji przezywal tragicznic. Zja-
daly go tgsknota, nostalgia, niepokéj o najblizszych i’
nic tylko najblizszych w Kraju, groza, gdy slyszat o
makabrycznym losie mordowanych Zydow. Jego mat-
k¢, uwielbiang panig Adelg, zlikwidowali Niemcy z ca-
tym szpitalem dla nerwowo chorych w Otwocku. Te
obrazy, te mysli. te rozpacze nie mogly nie zachwiac
tego nadwrazliwego, czutego jak sejsmograf poety.
Cierpial poza tym na poczucie ,,winy nieobecnosci™:

(...) przyjaciele

naprzeciw wyjda z Miasta Krzyzow
Niosacy w oczach przebaczenie

I tzy radosci a nie wyrzut

Nie pomoga te lzy ni faska

Ni witanie

Milczgce migdzy nami stanie.

Te nastroje plus kompleksy, jakie wyniosl ze szczucia
na niego przez prawicowa czg¢sc spoleczenstwa, kazaly

JULTAN TUWIM
Portret wykonany przez Stanistawa lenacego Witkiewicza

mu szukac przykladu do nadladowania, aby nowa Polskg
zbudowac¢ sprawiedliwie i demokratycznie. NIE
TRZEBA TU UKRYWAC, jak strasznie, jak zlowie-
szczo si¢ mylil. Jeden z jego najblizszych przyjaciol,
Kazimierz Wierzynski, moéwit, ze Tuwim ma metafizy-
czne czucie Swiata, ale brak mu zmystu historycznego.
Jego milosc do Rosji zrodzila si¢ z ukochania literatury
rosyjskiej, Puszkina, ktérego przektadat i czul jak nikt.
Jeszcze przed wojna nie cheial styszeé, ani brac¢ udziatu



w dyskusjach krytvkujacych to, co dzieje si¢ w kraju,
w ktorym zapadala noc stalinowska. Podczas wojny,
szczegodlnie od wybuchu wojny niemiecko-rosyjskiej,
jego entuzjazm i bezkrytyczna wiara wrolg, jaka odegra
Rosja Radziecka w odbudowaniu nowej Polski byty wig-
cej niz niezrozumiate 1 naiwne. Wierzyl, ze z pomoca
Rosji odbuduje sig nie tylko Polskg, ale caly szmat Eu-
ropy po ktorym przeszly tanki niemieckie. Odbuduje
sig nie tylko w dostownym tego stowa znaczeniu, ale
moralnym. odbuduje si¢ zdruzgotane idee, wprowadzi
tad, sprawiedliwos$¢ i demokracjg. Wierzy! w to napra-
wde uczeiwie. ALE JAK MOGE. nie zdawaé sobie
sprawy z tego, czym byla Rosja Sowiecka w 1946 roku,
gdy wiedzial juz o zsyltkach Polakéw, kolegow, przyja-
cidt do tagrow, na Smieré. Gdy musial juz slysze¢ o
Katyniu. Zaslepiony ideg, ktorej urzeczywistnienia pra-
gngl, pamigtajacy bolesnic panoszacy sig w Polsce
przedwrzesniowej potfaszyzm, gteboko zraniony prze-
sladowaniami przez pewne kota w Polsce odmawiajace
mu miana polskiego poety, bezkrytycznic wierzyl, ze
.POD OPIEKA™ Rosji nic takiego nic bgdzie mogto
mie¢ miejsca. Powiedzenie Wierzynskiego o jego braku
zmystu historycznego, jak to si¢ méwi w Anglii, bylo
duzym .understatement™.

Poroznit si¢ wtedy z kolegami i przyjaciolmi przeby-
wajacymi na emigracji. Zerwatl z . Wiadomosciami™ wy-
chodzacymi w Londynie i tak jak przed wojna redago-
wanymi przez Grydzewskiego. Obrzucal najgorszymi
inwektywami pisujgcych tam autorow, ktdrzy wedle
niego prowadzili do odrodzenia si¢ nacjonalistyczne],
antydemokratycznej Polski. ,.,C6z ten glupi Grydz pgta
sie wsrod tej szajki™ pisat z Nowego Jorku do Slonim-
skicgo. przestal drukowac we wszelkich innych pismach
emigracyjnych, takze w _Serwisie Literackim™ prowa-
dzonym przez Wierzynskiego. Na szczgScie nie przestat
drukowa¢ w  Nowej] Polsce™ Stonimskiego, wychodza-
ce] w Londynie, bo nie znalibysmy .. Kwiatéw polskich™
drukowanych tam w odcinkach. Nie przezywalibySmy

emocji, gdy numery ,Nowe] Polski™ z wiclomiesigez-
nym opéznieniem przychodzity na Bliski Wschod i mo-
zna si¢ bylo nan niecierpliwie rzuci¢, wzajemnie je sobie
z rak wyrywajac.

Tuwim wrécit do Polski w czerwcu 1946 roku. Ming-

Jismy sie w Londynie, gdzie Tuwimowie zatrzymali si¢
:w drodze do Gdyni — ja przyptyngtam do Liverpoolu
z wojskiem 2 Korpusu w sierpniu 1946 roku. Julka za

zycia juz nie widziatam. W pierwszych moich przyjaz-
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dach do Polski po Pazdzierniku roku 1956 widywalam
zawsze pigkna Stefg i nasza kuzynk¢ Alicje Chmielew-
skg.

Wiemy, ze Tuwim byl witany w Polsce jak krol. W
pierwszym okresie wyzywal si¢ samym szczg¢s$ciem po-
wrotu do wiasnego kraju, wszystko bylo pigkne i uko-
chane. Nawet gruzy warszawskie byly ,,pickna Warsza-
wa”. Jego nerwowos¢ poglebiata sig. Nie mog! usiedzie¢
w jednym miejscu, rozdrabnial si¢ w tym co robit, ska-
kal z tematu na temat, z pasji w pasj¢. Twarz miat
wychudta, wyostrzona cierpieniem. Jeszcze bardziej wy-
dawal si¢ stworzeniem nie z tego Swiata. Nie wiemy jak
szybko po powrocie do kraju zdal sobie sprawe, jak
omylit sie w swoich szalonych marzeniach. Odrzucat od
siebie przyznanie si¢ do tej omytki. To byloby dla niego
nie do przezycia. W pierwszych latach po powracie rzu-
cif sie w wir odbudowywania zycia kulturalnego kraju.
Noszony przez wtadze¢ na rgkach — duzo mégt zrobié
1zrobit. Stopniowo jednak zaczatl sobie zdawac sprawg,
ze dzieje sie co$, czego nie rozumie i boi sie zrozumiec¢.”
Dusit si¢ 1 mgczyl w narastajacej atmosferze zakiama-
nia. Nie umiat w niej tworzy¢. Rozproszony przez setki
obowiazkow i1 zainteresowan wyladowywat si¢ w opra-
cowaniach ciekawostek lingwistycznych. Wiedzial, ze
to tylko ucieczka, ze nic nie zastapi prawdziwe] tworczo-
sci. Poza tym poczta nieraz przynosita plugawe stowa,
TAK, JUZ PO WOINIE!, po zniszczeniu prawie calego
zydowstwa polskiego. To Tuwima bolato jeszcze bar-
dziej niz przed wojna — ,,to i teraz?”

Miat niestety racj¢ Hemar, najsurowszy krytyk i ,,s¢-
dzia” postawy Tuwima, gdy pisal, ze ,,po przyjezdzie
do kraju nie napisal on ani jednego wiersza, ktdrego
nie potrafitby napisac byle kto”. Znamienne jest to, ze
zapowiedzianej drugiej czesci ,,Kwiatéw -polskich™,
ktora jak mowit jeszcze w Nowym Jorku, napisa¢ moze
tylko w ojczyZnie — nie napisat. To byto chyba najwiek-
sze i duzo mowiace rozczarowanie, jakie przezyl w no-
wej Polsce.

Hemar w swojej krytycznej i okrutnej ocenie Tuwi-
ma, dyskwalifikujac jego charakter, zarzucajac mu
zdradg sicbie i przyjaciol mtodosci, musiat jednak przy-
znac, ze . Wiele czasu przeminie, zanim z czarnoziemia
poezji polskiej urodzi si¢ kwiat tak ol$niewajacy. Wiele
wody uplynie w Wisle, zanim w jej toni ciemnej odbije
si¢ znow blask gwiazdy tak wielkiej, tak §licznej i tak
jaskrawej jaka byl ten poeta”.

Jozef Wittlin po $mierci Tuwima powiedzial, ze z
wszystkimi jego wadami i zaletami niepodobna go zro-
zumie¢ bez uznania w nim sit nadprzyrodzonych. Jego
poezja sama przy$wiadczy u potomnych stusznosé tego,
ze Julian Tuwim byt jednym z dowodéw istnienia Boga.

Tamara Karren-Zagorski

JULIAN TUWIM — o Tuwimie bym powiedziat to, co
on sam powiedziat 0 sobie w Ptawowicach u Morstina.
Byto tam sympozjum poetyckie i Tuwim powiedziat do
Morstina: ,Panie hrabio, ja to mam taki talent, ze mog-
toym pisac wiersze jak Mickiewicz, jak Stowacki... Tylko
bieda jest jedna: ja nie mam nic do powiedzenia”...
Wigc cos w tym jest. To byt wirtuoz formy, a tres¢ byta
wiasciwie dosy¢ minimalna. Ale czasem wiersze wspa-
niate.

Stefan Kisielewski
»Abecadto Kisiela”




TUWIM JULIAN. Po zebraniu autoréw kabare-

towych wyszlismy razem. Znalismy sie ze sltyszenia.
On podpisywat sie Pekinski, ja Pro-Rok. ,C6z mi sie
pan tak przyglada? Jesli dziwi pana, ze mam taka duza
~myszke” na twarzy, to moge pana zapewnic, ze gdy-
bym sie bez niej urodzit, odebratbym sobie zycie.” Facet
nie jest zty — pomyslatem. — Warto z nim poj$¢ na
kolacje. Poszlismy do ,Cristalu”, a spor o to, kto za
kogo zaptacit, trwat lat kilkadziesiat. Z ,,Cristalu™ posz-
lismy na ulice Foksal, ktéra pézniej nazywata sie Piera-
ckiego, przez pewien czas byta ulica Mtodziezy Jugo-
slowianskiej i nareszcie z powrotem dzis nazywa sie
ulica Foksal. Przyjazn moja z Tuwimem przetrwala
wszystkie te zmiany nazw, choc réznie na nie reagowa-
lismy. W studenckim pokoiku Tuwim wyjat z kieszeni
marynarki plik wierszy i zaczat mi czytac. Podobaty mi
sie. ,Szukam wydawcy. Tytul juz mam — powiedzial
— bedzie sie ten tomik nazywat , Czyhanie na Boga”.
| ja wyciagnatem z kieszeni swoje wiersze, bo nositem
je zawsze, cho¢ umiatem wszystkie na pamiec. ,Moj
tomik bedzie sie nazywat po prostu ,Sonety”. No i tak
sie zaczelo to wieloletnie obfedne chodzenie razem, z
Lechoniem na trzeciego, a wiasciwie najdiuzej z Lesz-
kiem, bo Julek sie ozenit i zadomowit. W poezji blizszy
mi byt Lechon, za to w szalenstwach dowcipu, w absur-
dach i nonsensach Tuwim byl niezastapiony. Smieszy-
lismy sie nawzajem az do fez i bolu brzucha. Troche
jak jednego lata z Mrozkiem w Nieborowie. Ale my
wtedy bylismy pionierami! We dwoch robilismy cate
stosy ,primaaprilisowych” pism i broszur. Schodzilismy
sie wieczorem w ,Bristolu” i ryczeliSmy ze smiechu
czytajac te wiasne bzdury. ,Pracowita Pszczotke”, ka-
lendarz dla rolnikow, napisaliSmy w dwa dni, a potem
trzy dni jezdzilismy razem dorozka po catej Warszawie
szukajac wydawcy.

Przyjazn z Tuwimem i partnerstwo ograniczato si¢
do kordialnosci, serdecznosciw stosunkach i do zartow.
Nie zdarzyto mi sie nigdy, jak z Lechoniem, przegadac
catej nocy. Osobliwy byt jego stosunek do ksiazek, wlaz!

po uszy w bibliofilstwo, ale pasjonowata go tresc starej
broszury jarmarcznej, rarytas grafomanski, a nie tylko
samo kolekcjonerstwo. Nie miat cierpliwosci dia ksiazek
Manna, Prousta czy Conrada i odkiadat je bez wahania,
aby zaglebi¢ sie¢ w starym roczniku ,Bluszczu” czy
~Wedrowca". Bylo cos dziecinnego w tym jego odrabia-
niu zaniedbanej przesztosci i sporo amatorstwa w od-
kryciach edytorskich. Kiedys oznajmit z tryumfem: ,,Od-
krytem znakomitego, zupeinie zapomnianego humory-
ste, nazywa sie Wilkonski!” Nie tak bardzo byto mi to
nazwisko nieznane, bo jego wnuk, radca Wilkonski,
przyjaciel mego ojca, byl moim ojcem chrzestnym. Nie-
zwykta brawura i poczucie jezyka wynaturzaly czasem
Tuwimowskie strofy, gdy zanurzat si¢ w swojej ojczyz-
nie-polszczyznie. Stefan Zeromski, ktory cenit bardzo
Tuwima, powiedziat kiedys nie bez ztosliwosci: ,,Ale sie
ten Tuwim wgryzt w jezyk polski, tak sie wgryzt, az sie
przegryzt na druga strone”. Nie powtorzytem nigdy tego
powiedzenia Tuwimowi. (...)

Z naszej trojki ,, pikadorczykéw”, z tej , pierwszej bry-
gady” ,Skamandra”, Tuwim byl najpopularniejszy. (...)
Popularnos¢ Tuwima spowodowat juz jeden z pierw-
szych jego wierszy ,Wiosna”, budzac zachwyty i kottu-
nskie protesty. Tuwim z nas wszystkich byt najbardziej
~nhowoczesnym" i jaskrawy, jedni widzieli w nim barba-
rzynce, futuryste, inni uznali go za odnowiciela poezji.
Wiele z tych wierszy miodzienczych sptyneto w zapom-
nienie, dopiero w ,Biblii cyganskiej” zaczat sie Tuwim
nieprzemijajaco obecny w poezji polskiej. Taki pozostat
az po ,Kwiaty polskie", obledne i niemadre w pomysle
fabularnym i przepiekne w dygresjach i fragmentach.
Osobliwos¢ tego opetanego poezja i udrgczonego zy-
ciem mego przyjaciela trudna jest do wiarygodnego
przekazania. Byt rzadko spotykanym potaczeniem gle-
bokiej madrosci poetyckiej z najbardziej zaskakujaca
absurdaina reakcja na fakty bezsporne. Nie wierzcie
masce, ktora nam dzis zastaniaja twarz Tuwima. Nie
byta to antyczna maska muz Pieryd, upodobnionych
do tragicznych ptakow. Tuwim byt wesoly i pogodny.



Niestrudzenie zawsze skory do zartéw. Nieprawda jest,
ze pisat do kabaretu dla pieniedzy. Pisat, bo lubit. Przy-
stuchiwat sie z lozy dyrektorskiej wtasnym skeczom,
obecny prawie na kazdym przedstawieniu.

Z wielu przygdd i wygtupow, ktore by dzis nazwano
happeningami, pamietam niezapomniane wspdlne wy-
stepy poetyckie aranzowane przez impresaria Parnasa.
W Drohobyczu omal nas nie pobito, we Lwowie zarzu-
cono kwiatami. BylisSmy tam go$¢mi posta Hipcia Sliwi-
nskiego, sana\r jnego dziatacza. Ja i Lechon nocowa-
lismy u niego, Tuwim w hotelu. Wieczorem, gdy smutno
mu sie zrobito, ze musi nas opuscic¢, Hipcio postat mu
na kanapie u siebie w gabinecie. Nazajutrz przy sniada-
niu stuzaca zwierzata sie nam dramatycznie: ,Wchodze
rano do gabinetu pana, a tam ktos jest. Mysle: ztodziej,
patrze blizej, a to nie ztodziej, a Izraelita.” (...)

Trudno tu wylicza¢ wszystkie nasze wspoélne , wygtu-
py” i kawaly. Kiedys, gdy Grydzewski, redaktor ,,Wiado-
mosci Literackich”, wyjechat do Paryza, postanowi-
lismy z Tuwimem wydac wtasnym sumptem jego tomik
poezji. Miato sie to nazywac¢ ,,Z chtopskiej piersi”. Nie
wytgatby sie do konca zycia, bo tomik, ktéry w godzine
napisalismy na serwetkach kawiarni ,Ziemnianskiej”,,
nie byt parodystyczny. Byt zabojczo, ohydnie poprawny
w hajgorszej konwencji mtodopolskiej i ojczyzniane;.
Byly tam cykle ,Stara serwantka”, ,Dzikie tabedzie”
oraz ,Sny i tesknoty”. Odechciata sie¢ nam po paru
dniach taimpreza i Grydzewski nie wtaczyt sie do licznej
wtedy rzeszy grafomandw. Byt to okres naszych ambi-
tnych, niestety nie zawsze spetnionych planéw nonsen-
sownych. Postanowilismy wyda¢ caty petny i fatszywy
w kazdym hasle stownik polsko-niemiecki. Taki stownik
przeszedtby do swiatowej historii leksykologii. Zawsze
sie w Polsce wiele pieknych poczynan tylko na projek-
tach konczylo.

Dzisiaj, gdy mysle o zmartym moim przyjacielu,
wspominam czule ten kult nonsensu i wszystkie nasze
miodziencze szalenstwa poetyckie. Rozchodzilismy sie
nieraz i faczyli, aby odnalez¢ sig znow w petnych te-
sknoty wierszach pisanych w New Yorku, w Londynie,
w dalekim Rio de Janeiro i aby wreszcie spotkac sie
juz na zawsze w kraju.

Antonl Stonimski
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»Alfabet wspomnien”




Kalendarium zycia‘i twoérczosci
Juliana Tuwima

13-1X-1894 Julian Tuwim urodzit sie w Lodzi z ojca Izydora i
matki Adeli z Krukowskich

1904-1914 Uczeszezal do Meskiego Gimnazjum Rzadowego w
F.odzi

1913 Debiut translatorski — przekiad wiersza Leopolda Staffa
W jesiennym stoncu” na esperanto

1913 Debiut w dziedzinie twoérczosci oryginalnej — wiersz
Prosba” (,Kurier Warszawski” nr 6)

1915 Poczatki wspolpracy z kabaretem io6dzkim , Bi-Ba-Bo”
(melodeklamacja wiersza ,, Ulica™)

1916-1918 Studia na Uniwersytecie Warszawskim (prawo i fi- i

lozofia po jednym semestrze)

1916-1919 Wspolpraca z czasopismem akademickim ,,Pro Arte
et Studio” (w 1919 , Pro Arte”)

Glupstwa mozZna mowié. Byle nie uroczystym tonem.
Gratulacje: najuprzejmiejsza forma zawisci.

Stowo ,szczescie” nie ma liczby mnogiej, a , nieszcze-
Scie” ma.

Nie wiem wprawdzie, dlaczego masto na ogniu topnieje,
a jaja twardniejg, ale wiem, Ze jajecznica to smaczna

rzecz.

Nudziarz: czlowiek, ktory mowi, gdy ja wtasnie chce
mowic.

Odpowiedzialnosc: to, co inni powinni ponosic.

1918 Polemiki wokét ,,Wiosny” Tuwima (napisanej w 1915, .

druk w 1918). 29 listopada otwarcie Kawiarni Poetow
»Pod Picadorem” (Nowy Swiat 57)

Wspélpraca z kabaretem ,,Miraz”

Ukazatl sie pierwszy tom poetycki Tuwima , Czyhanie na
Boga”

1919 Poeta zawarl zwigzek malzeriski

1919-1932 Wspolpraca z kabaretem ,,Qui pro Quo” (Senator-
ska 29)

1920 Powstanie miesiecznika ,,Skamander” (pismo wychodzito
do 1928 roku, wznowione w latach 1935-1939)

1920 Ukazat sie drugi tom poetycki ,,Sokrates tariczacy”
Ukazat sie tom przektadéw: K. Balmont, W. Briusow , Li-
ryki”. Wybral i przetozyt J. Tuwim

1922 Ukazal sie tom poetycki ,Siédma jesien”
»Plerwsza szopka warszawska”

1923 Przekiad poematu ,Oblok-w spodniach” W Majakows-
kiego
Ukazatl sie ,,Wierszy tom czwarty”

1924 Powstanie ,, Wiadomosci Literackich,,. Tuwim by} wspét-
tworca dziatu ,,Camera obscura”
Wyszly ,Czary i czarty polskie oraz wypisy czarnoksies-
kie”

1926 Ukazal sie tomik ,Slowa we krwi”

Za stary jestem na to, aby wszystko wiedzieé.

Ogrod zoologiczny: miejsce, w ktorym zwierz¢ta przy-
gladajg si¢ ludziom.

Rzucészczgsciarzadowody, a wyptynie z ryba w z¢bach.

Sprzgtanie mieszkania: przenoszenie kurzu z jednego
miejsca na inne.

Sukces: cos, czego przyjaciele nigdy nie wybaczg.

Sumienie jest to ten cichy glosik, ktory szepce, Ze ktos
patrzy.



1928 Przeklad ,Slowa o wyprawie Igora”
Nagroda literacka miasta f.odzi
Poeta bierzeudzialw I Zjezdzie poetéw w Plawowicach

1929 Ukazal sie tomik ,Rzecz czarnoleska”
Przektad komedii Gogola ,,Rewizor”. Premiera w Teatrze
Polskim w Warszawie
Ukazatl sie wiersz ,Do prostego cztowieka”

1931 Przektad poematu Puszkina ,Jezdziec miedziany”
Nagroda polskiego PEN-Clubu za ten przekiad przyz-
nana w 1935 roku.

1932-1934 Wspélpraca z kabaretem ,,Banda”
1933 Ukazat sie tomik ,Biblia cyganska i inne wiersze”

1934 Ukazatl sie tom satyr , Jarmark ryméw”
Przeklad i adaptacja noweli Gogola ,Ptaszez”
Wspbipraca z kabaretem ,,Cyganeria” (do 1935 r.)

1935 Umiera ojciec poety
Ukazuje sie ,,Polski stownik pijacki i antologia bachicz-

”

na
1935-1939 Wspélpraca z kabaretem ,,Cyrulik Warszawski”

1936 Ukazal sie tomik , Tresé gorejaca”
Powstaje ,Bal w operze”
,Kariera Alfa Omegi”. Wodewil satyryczny, wspoélauto-
rem jest Hemar. Premiera w ,,Cyruliku Warszawskim”.
Pierwodruk ,Lokomotywy”

Symetria: estetyka idiotow.

Synonim jest to stowo, ktérego pisarz uzywa, gdy nie
wie, jak si¢ pisze stowo wlasciwe.

Méwig mi tamci, Zebym sig nie wtrgcat do polityki (je-
stes poetg”) — ale przyjeliby mnie z entuzjazmem, gdy-
bym uprawiat ich polityke.

Cig¢zkie czasy! Trzeba si¢ nieraz obchodzic bez rzeczy,
o ktorych istnieniu nasi dziadowie nawet nie marzyli...

LAch ty, w watrobg szarpany” — jak mawial sep do
Prometeusza.
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1936 Adaptacja wodewilu ,Zoinierz Krélowej Madagaskaru”

1937 Ukazuje sie ,,Lutnia Puszkina”.
Przektad komedii Gogola ,,Ozenek”, wystawionej w war-
szawskim Teatrze Ateneum
,Cztery wieki fraszki polskiej” (wstep i antologia)

1938 Cztery zbiory wierszy dla dzieci
Przektady z Horacego
»Z wierszy o Malgorzatce”

1939-1949 Poczatek emigracji (Rumunia, Francja)

1940-1942 Portugalia, Brazylia
Poeta rozpoczyna prace nad ,Kwiatami Polskimi”

1942-1946 Stany Zjednoczone, New York, wspoélpraca m.in. z
,Nowa Polska”, ,,Glosem Ludowym”, z lewicg de-
mokratyczng zwiagzang z Oskarem Lange. Wieczory
autorskie dla robotnikéw w Detroit, Chicago

1942 Tragiczna $mieré matki zamordowanej przez Niemcéw
1944 Artykul ,My Zydzi Polscy” w ,Nowej Polsce”

12-VI-1946 Powrodt do Polski
W ,,Szpilkach” ukazuje sie ,,Bal w operze”

1946-1947 Poeta peinifunkcje kierownika literacko-artystycz-
nego Teatru Muzycznego Domu Wojska Polskiego

\

Grafoman pisze byle jak , 0 picknych rzeczach”. Talent
pigknie o byle czym.

Bogactwo: oszczednosci wielu w rekach jednego.
Powiedz  cztowiekowi, Ze na  niebie  jest
978301246569987 gwiazd, auwierzy. Ale napisz kartke:

»Swiezo malowane”, a sprawdzi palcem i powala sie.

W miodosci dni sq krotkie, a lata diugie. Na starosé
odwrotnie.

Ci, ktorzy przemawiajg w imieniu Boga, powinni po-
kazac listy uwierzytelniajgce.



1948-1953 Publicystyka polityczna

1948-1951 Tuwim wraz z M. Mellerem pelni funkcje dyrektora
Teatru Nowego w Warszawie

1949 Ukazuja sie ,Kwiaty polskie”
Praca nad , Ksiega wierszy polskich XIX w” Poeta otrzy-
muje tytul doktora honoris causa Uniwersytetu %.édz-
kiego
Nagroda literacka miasta Lodzi
,Polska nowela fantastyczna” (antologia)
Wydanie nowego przektadu ,Stowa o wyprawie Igora”
Adaptacja komedii Tirso de Moliny , Zielony Gil”

1951 Przekiad ,Madremubiada” Gribojedowa, premieraw Te-
atrze Polskim w Warszawie
Nagroda Panistwowa I stopnia za twoérczos¢ poetycka i
przekiadowa

1953 Przektad ,Komu sie na Rusi dobrze dzieje” Niekrasowa

27-XI1-1953 Julian Tuwim umiera w Zakopanem

Gdy si¢ okrada jednego autora, jest to ,plagiat”. Gdy
sig okrada wielu, jest to studium na Zrédlach oparte.

Duchowny: czlowiek, ktory dba o nasze Zycie poza gro-
bem i w ten sposéb zarabia na wlasne Zycie doczesne.

Dumas, na pytanie pewnego arystokraty: ,Kto byt pa-
tiskim ojcem?”, odpowiedziat: ,,Ojciec moj byt Kreolem,
dziad Negrem, a pradziad matpa. Moj réd, mam wraZe-
nie, zaczgl sig tam, gdzie si¢ patiski vod, panie hrabio
zatrzymal w dalszym rozwoju.”

Egoista: ten, ktéry dba wigcej o siebie niz o mnie.

Erudycja: pyl, strzgsnigty ze starych ksigg do pustego
tha.

Filantrop jest to cztowiek, ktéry publicznie zwraca bli-
Zniemu drobng czastke¢ tego, co mu ukradt prywatnie.

Rasisci watpig, czy historyczny Chrystus istnial kiedy-
kolwiek, ale wiedza na pewno, ze Go Zydzi zamordo-
wali.

FUNDACJA BUCHNERA

INFORMACJA

O FUNDACJI BUCHNERA
FUNDACJA BUCHNERA zatozona zostata przez
Piotra Buichnera, szwajcarskiego biznesmena
polskiego pochodzenia, znanego z aktywnej
dziatalnosci na rzecz kraju, w ktérym sie uro-
dzit. Dr Piotr Buchner jest Dyrektorem Genera-
Inym Przedstawicielstwa szwajcarskiej firmy
farmaceutycznej SOLCO BASEL SA w Warsza-
wie.

Od lat prowadzac liczne interesy w Polsce,
sponsoruje rézne przedsiewziecia spoteczne,
kulturalne i naukowe, takie jak: sympozja, im-
prezy na rzecz dzieci specjalnej troski, wspo-
maga domy dziecka, budowe szpitala ,Dzie-
ciom Zamojszczyzny”, ofiarowuje polskim mu-
zeom cenne dzieta sztuki.

W celu rozszerzenia swej dziatalnosci Piotr Bu-
chner stworzyt Fundacje, ktorej zadaniem jest
upowszechnianie polskiej mysli naukowej, do-
robku kulturalnego oraz dziet sztuki poza gra-
nicami kraju. Intencja Fundatora jest niesienie
pomocy polskiej gospodarce, nauce i kulturze
w szczegoblnosci przez umozliwienie poznania
swiatowych osiagnie¢ w tych dziedzinach. Ce-
lowi temu stuzy¢ bedzie przyznawanie przez
Fundacje stypendiow krajowych i zagranicz-
nych, nagréd, finansowanie przedsiewziec ma-
jacych znaczenie dla polskiej gospodarki, ba-
dan naukowych i ich wdrozen oraz przedsiew-
zie¢ kulturalnych, propagowanie osiagniec
polskiej gospodarki, nauki, kultury i sztuki za
granica.




FUNDACJA BUCHNERA jest z zalozenia funda-
cja dynamiczng i prowadzi¢ bedzie szeroka
dziatalnosé gospodarcza, co oprocz dostarcza-
nia funduszy na realizowanie celow statuto-
wych, stuzy¢ bedzie rowniez stymulacji roz-
woju polskiej gospodarki.

W maju 1990 roku przy Fundacji Buchnera
powstat Dom Aukcyjny ,POL-SWISS ART".
Specjalizuje si¢ w organizowaniu aukgji sztuki
dawnej, przede wszystkim malarstwa. Na ry-
nku zadebiutowat 29 wrzesnia, aukcja w Patacu
Prymasowskim w Warszawie. Sprzedano wow-
czas m.in. prace Jacka Malczewskiego, Alek-
sandra Orlowskiego, Leopolda Gottlieba, Sta-
nistawa Witkiewicza, J6zefa Mehoffera, Euge-
niusza Eibischa i Leona Wyczétkowskiego.
_POL-SWISS ART” dziata wedtug nowoczesnych
zasad: stosuje prowizje o potowe nizsza niz
konkurencja, podejmuje si¢ konserwagji
obiektéw, jest gotowy odwiedzac klientaw kaz-
dym zakatku kraju, zatrudnia doskonatych ek-
spertow.

W najblizszym czasie ,POL-SWISS ART"
planuje otwarcie wlasnego antykwariatu i gale-
rii, w przyszioéci— wydawnictwa i zaktadu kon-
serwacji mebli. Pozwoli to na bardziej zintegro-
wana dziatalno$¢ na rynku sztuki, a takze na
realizacje powazniejszych akgji promocyjnych
i przedsiewziec artystycznych. Naszym zatoze-
niem jest bowiem, by pienigdze zarobione na
handlu sztuka, przeznacza¢ na wsparcie ambi-
tnych i ciekawych artystycznie pomystow w pol-

skiej kulturze. P ®

FUNDACJA BUCHNERA

APTEKA SZWAJCARSKA
SWISS PHARMACY

oferuje:

— wszystkie leki zagraniczne

— parafarmaceutyki

— artykuly drogeryjne

— kosmetyki antyalergiczne francuskiej
firmy Vichy

00-556 Warszawa, Al. R6z 2, ot t
e warta od 11.00

tel. (0-22) 28-94-71, tlx 81674
B o 3 fubu, fax

Informacja telefoniczna w godz. 15.00-17.00




Zastepca dyrektora
BARBARA SWIRSKA

Zastepca dyrektora ds. technicznych
ZBIGNIEW LIBERA

Kierownik literacki
LECH BUDRECKI

Kierownik literacki Sceny na Dole
BEATA GOSCIK

Kierownik techniczny
ANTONI POROS

Kierownik sceny — DARIUSZ DEZOR

Swiatto — STANISEAW PASEK

Dzwiek — ANDRZEJ OLENDZKI

Kostiumy wykonano pod kierunkiem ANNY DEZOR i HENRYKA KAL-
BARCZYKA

Kierownik pracowni malarsko-modelatorskie] — WOJCIECH SZEW-
CZYK

Kierownik pracowni fryzjersko-perukarskiej — DANUTA FUKSIE-
WICZz

Kierownik pracowni stolarskiej — ALEKSANDER KORNACKI
Kierownik pracowni tapicerskiej — GERARD IWANOW

Kierownik pracowni $lusarskiej — JAN TEODORCZYK

Brygadier sceny — JERZY KOCIK

Inspicjent — KONRAD MIKICINSKI
Sufler — MAGDALENA SOWINSKA

Organizator pracy artystycznej — JOANNA CIEPIEL
Kierownik organizacji widowni — MARIA NOWOCIEN

Redakcja programu — BEATA GOSCIK
Opracowanie graficzne — MIROStAW MALCHAREK
Redaktor techniczny — EWA BRYCH

Druk i oprawa Agencja Presspol



PONADTO W REPERTUARZE TEATRU

Dzieci mniejszego Boga — Mark Medoff, ttumaczenie — Kazimierz Piotro-
wski, rezyseria — Waldemar Matuszewski, scenografia — Matgorzata Tre-
utler

Mata apokalipsa — Tadeusz Konwicki, adaptacja i rezyseria — Krzysztof
Zaleski, kostiumy — Jerzy Rudzki, muzyka — Jerzy Satanowski

Matzenstwo pana Mississippi — Friedrich Durrenmatt, ttumaczenie —
Jacek St. Buras, rezyseria — Janusz Warminski, kostiumy — Irena Biega-
nska, dekoracja — Marcin Stajewski

Zemsta — Aleksander Fredro, rezyseria — Gustaw Holoubek, scenografia
— Marcin Stajewski

SCENA 61

Brel —ttumaczenie — Wojciech Mtynarski, scenariusz i rezyseria — Emilian
Kaminski, Wojciech Mtynarski, opracowanie muzyczne — Janusz Stoktosa,
choreografia — Janusz J6zefowicz, scenografia — Marcin Stajewski

Wysocki — ttumaczenie — Michat B. Jagielto, Wojciech Mtynarski oraz
Andrzej Bianusz, Andrzej Jarecki, scenariusz — Irena Lewandowska, Woj-
ciech Mtynarski, rezyseria — Wojciech Mtynarski, dekoracje — Marcin Sta-
jewski, kostiumy — Krystyna Zachwatowicz, opracowanie muzyczne —
Janusz Stokiosa, Tadeusz Suchocki, choreografia — Janusz Jozefowicz.

Burzliwe zycie Lejzorka — ilia Erenburg, ttumaczenie — Maria Popowska,’
adaptacja — Katarzyna Sobol, Maciej Wojtyszko, teksty piosenek — Maciej
Woijtyszko, rezyseria — Maciej Wojtyszko, Waldemar Smigasiewicz, sceno-
grafia — Antoni Poro$, muzyka — Jerzy Derfel, choreografia — Tadeusz
Wisniewski

Pornografia — Witold Gombrowicz, adaptacja i rezyseria — Andrzej Paw-
fowski, scenografia— Marcin Stajewski, opracowanie muzyczne — Tomasz
Bajerski

SCENA NA DOLE

Hemar — scenariusz — Wojciech Mtynarski, Rudolf Gotebiowski, rezyseria
— Wojciech Miynarski, choreografia — Janusz Jozefowicz, kierownictwo
muzyczne — Janusz Stoktosa, dekoracja — Marcin Stajewski, kostiumy —
Matgorzata Blikle

Moje piosenki — recital Agnieszki Fatygi i Michata Bajora

Apetyt na czeresnie — Agnieszka Osiecka, rezyseria — Marek Grzesinski,
scenografia — Ewa Sowinska, muzyka — Maciej Matecki, ruch sceniczny
— Emil Wesotowski (przedstawienie goscinne)

Cien proroczy — Czestaw Mitosz (wybor poezji), wybor i wykonanie —
Krzysztof Kolberger, na gitarze gra Michat Nogy

Recital Wojciecha Miynarskiego — przy fortepianie Jerzy Derfel



o
=
3
=
[
-
W
«
c
(o0
c o

Teatralna POSK-u

40 King Street. London W6

,
Sala
3




Z zyczeniami wielu sukcesow
w dalszej wspoétpracy

z teatrem w Kraju

FUNDACJA

Feliksa Laskiego

Subwencja £1000

TEATR POSK-u

Po otwarciu gmachu POSK-u oprécz wielu imprez,
ktére odbywaly si¢ wtedy w Sali Malinowej, ,,Czwartki
w POSK-u” byly stata imprezq artystyczng. Powstaty z
inicjatywy Owczesnego kierownika administracyjnego,
Tadeusza Jarzembowskiego, i od maja 1975 r. do chwili
otwarcia sali teatralnej organizowane byly przez Urszule
Swiecicka. Odbywaty sie raz w miesiacu, w pierwszy
czwartek, i mialy charakter réznorodny, od recitali
piosenek do wieczorow poezji i kabaretéw literackich.
Wystepowali w nich znani aktorzy emigracyjni. Pierw-
sze kontakty z Krajem nastapity w 1981 r., kiedy to na
prywatne zaproszenie Urszuli Swigcickiej przyjechaly
teatry: Adekwatny, Nieogromny i Maly z Warszawy.

W 1982 r. zostala otwarta sala teatralna. Pierwsze
przedstawienie dat istniejacy dotad w Ognisku Polskim
Teatr ZASP, wystawiajac sztuke Mrozka Ambasador w

Urszula SWIECICKA

rez. L. Kielanowskiego. Urszula Swiecicka przeniosta swoja dziatalno§¢ z Sali Malinowe;j
do sali teatralnej wystawiajac sztuke uprzednio przygotowang na scen¢ Ogniska Polskiego,
Rozdzial drugi w rez. H. Kaut-Howson. W grudniu 1982 r. wystawita Malg Apokalipse T.
Konwickiego wg scenariusza i w rezyserii Heleny Kaut-Howson. Byt to zalazek nowej
grupy teatralnej.

W 1983 r. otworzyta si¢ mozliwos¢ uzyskania funduszy od wiladz brytyjskich. Dzigki
staraniom Adama Ostoi-Ostaszewskiego, POSK otrzymat szereg péletatowych stanowisk
optacanych przez komisj¢ rzadowa zwana Manpower Services Commission i administro-
wanych przez Brytyjska Rad¢ do Spraw Uchodzczych (British Refugee Council). To
zdecydowalo o utworzeniu nowej komoérki teatralnej nalezacej do POSK-u, nazwane;j
Teatrem Nowym, subsydiowanej przez British Refugee Council i POSK, a pézniej przez
Fundacje Feliksa Laskiego i POSK. Na poczatku aktorzy byli angazowani na roczne
stypendia.. Pierwszymi aktorami Teatru Nowego byli: Zofia Walkiewicz, Dorota Zigciow-
ska, Wojciech Piekarski i Daniel Wozniak.

Pierwszym przedstawieniem Teatru Nowego byla sztuka Zapolskiej Ich czworo — rez.
V. Sheybal, scen. M. Rukat. Nastgpne przedstawienia to Snieg Przybyszewskiego — rez.
M. Wachowiak, scen. J. Guttner; Wyjatkowe pozwolenie na pobyt wg scenariusza i w rez.
H. Kaut-Howson, scen. A. Lech; Alfa Mrozka — rez. P. Dangel, scen. R. Czajkowski: W
malym dworku Witkiewicza — rez. P. Dangel, scen. R. Czajkowski; Gololed? Przybory —
rez. P. Dangel, scen. J. Tarnowska; Milczenie Brandstaettera — rez. T. Lis, scen. M.
Greliak; Taka noc nie powtorzy si¢ wiecej — widowisko muzyczne — rez. i choreografia B.
Fijewska, scen. A. Badziak; Policja Mrozka — rez. M. Stawiriski, scen. R. Czajkowski;
Porwanie Sabinek — rez. J. Wréblewski, choreografia B. Fijewska, scen. R. Czajkowski;
Labirynt — dwie jednoaktéwki Andermana — rez. W. Nurkowski, scen. R. Czajkowski;
Pastoratka L. Schillera — rez. B. Fijewska, scen. R. Czajkowski; Powrdémy jak za
dawnych lat — kabaret Mariana Hermana — rez. W. Majewska, scen. R. Czajkowski;
Czerwony kur J. Krok-Paszkowskiego — rez. W. Nurkowski, scen. M. Taylor; Sluby
panieriskie Fredry — rez. J. Englert, scen. R. Czajkowski, kostiumy L. Kossakowska;
Zolnierz krélowej Madagaskaru Tuwima — rez. J. Wréblewski, choreografia B. Fijewska,
scen. A. Rachel; Kandyd wg Woltera z piosenkami M. Wojtyszki — muz. J. Derfel, rez.
M. Wojtyszko, scen. T. Kwiatkowska; Fifty-fifty St. Tyma — rez. B. Hussakowski, scen.
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P. Dobrzycki, ,Piosenki i romanse Ordonki” scenar. i rez. Zofia Walkiewicz-Slav, kostiu-
my Anna Rachel-Koenig, choreografia Andrzej Bazarnik. W listopadzie 1990 r. Teatr
Nowy wyjechal z Kandydem w rez. M. Wojtyszki na goscinne wystepy w Teatrze
Powszechnym w Warszawie.

Aktorzy mieszkajacy na stale w Londynie, ktérzy wspéipracowali z Teatrem Nowym:
Dorota Zigciowska, Zofia Walkiewicz, Joanna Kanska, Matylda Szymarska, Wojciech
Piekarski, Daniel Wozniak, Maryna Buchwaldowa, Czestaw Grocholski, Roman Ratschka,
Krzysztof Rozycki, Tomasz Borkowy, Janusz Guttner, Barbara Rogacka, Helena
Kitajewicz, Matgorzata Pragtowska, Teresa Bogdanska, Grzegorz Stachurski, Jacek
Jezierzanski, Lena Harrison-Hardock, Janusz Szydtowski, Stefan Golgbiowski, Wactaw
Dybowski, Jerzy Gawet, Konrad batacha, Hanka Rawicz, Krystyna Podleska, Dorota
Kwiatkowska.

Aktorzy z Kraju, ktérzy wystapili goscinnie w Teatrze Nowym: Zygmunt Hobot (Alfa),
Jerzy Karaszkiewicz (Milczenie), Joachim Lamza (Policja), Barbara Dobrzyiiska (,Taka
noc nie powtérzy si¢ wigcej”, Hemar), Jerzy Zelnik (Porwanie Sabinek), Dorota
Maciejewska (Pastoratka), Krystyna Liskowadzka (Pastoratka), Aleksander Machalica
(Pastoratka, Hemar), Piotr Machalica (Hemar), Henryk Machalica (Czerwony kur),
Joanna Szczepkowska (Sluby panieriskie), Zdzistaw Mrozewski (Sluby panieriskie), Jan
Englert (Sluby panieriskie), Anna Kazimierczak (Zolnierz krolowej Madagaskaru, Kan-
dyd, Fifty-fifty), Tadeusz Chudecki (Zofnierz krélowej Madagaskaru, Kandyd, Fifty-fifty),
Zofia Bajuk (Zolnierz krolowej Madagaskaru), Katarzyna Skawina (Zolnierz krélowej
Madagaskaru), Jolanta Banak (Fifty-fifty), Ewa Datkowska (Fifty-fifty), Mieczyslaw
Czechowicz (Fifty-fifty), Stanistaw Banasiuk (Ordonka).

Na scenie Teatru POSK-u na prywatne zaproszenie Urszuli Swigcickiej wystapili: w
1982 r. Daniel Olbrychski w wieczorze poezji romantycznej (przy fortepianie Aleksandra
Klaczyriska). W styczniu 1983 r. przyjechal réwniez z Paryza Jacek Kaczmarski z
recitalem swoich piosenek. Nastgpnie, kiedy wyjazdy z Polski staly ;ig mozliwe, na
prywatne zaproszenie Urszuli Swigcickiej na scenie teatru POSK-u wystapili: Zbigniew
Zapasiewicz (Lustra, Kwiaty polskie), Barbara Horawianka i Mieczystaw Voit (spektakl o
Modrzejewskiej), Gustaw Holoubek i Magda Zawadzka (Wieczér poezji i Skiz), Jan
Englert (Monologi romantyczne, Kontrakt, Dziady, Pan Tadeusz), Kazimierz Kaczor
(Kabaret ,,Pod Okiem”, Audiencja), Barbara Dziekan i Zbigniew Zamachowski (Kabaret
~Pod Okiem”), Piotr Machalica (Kabaret ,Pod Okiem”, Dziady), Krystyna Janda i
Tadeusz Borowski (Edukacja Rity), Zdzistaw Mrozewski (Kontrakt), Anna Dymna (Maqz i
zona, Pan Tadeusz), Anna Seniuk (Mqgz i Zona, Pchla szachrajka, Sztuka konwersacji),
Marek Kondrat i Andrzej Kopiczyriski (Mgz i zona), Andrzej Lapicki (Emigranci, Sztuka
konwersacji), Mieczyslaw Czechowicz (Emigranci), Kalina Jedrusik — recital wspélnie z
Wojciechem Mlynarskim, Mariusz Benoit (Dziady, Pchia szachrajka, Audiencja i Protest,
Pan Tadeusz), Adam Bauman (Dziady), Jerzy Zelnik (Dziady), Joanna Zotkowska (Pchla
szachrajka), Maja Komorowska (wieczér poezji), Ewa Wisniewska (Skiz), Piotr Fron-
czewski (Skiz), Wladystaw Kowalski (Protest), Katarzyna Figura (Pan Tadeusz),
Krzyszof Kolberger (Pan Tadeusz), zespét Teatru ,Kalambur” z Wroctawia w programie
~Plosenki Iwowskiej ulicy”, zespét Teatru im. Jaracza w Lodzi w spektaklu ,Monte
Cassino”, zespdl Teatru ,Rampa” z Warszawy z Czerwonym stoliczkiem (goscinnie Daniel
Olbrychski), Stanistaw Tym w swoim programie ,East Side Story”, Joanna Szczepkow-
ska, Ryszarda Hanin i Mariusz Benoit w Lekcji lonesco (Scena Prezentacja), Ryszarda
Hanin w monodramie Przyjechala Zydowka (Teatr Stara Prochownia), Teatr Ateneum z
Zemstg Fredry i z kabaretem Hemar oraz Krystyna Janda w Shirley Valentine (Teatr
Powszechny), Tadeusz Lomnicki (Najpickniejsze stronice polskiej literatury).

Urszula Swigcicka

JULIAN TUWIM

O Julianie Tuwimie jako poecie, genialnym stowotwoércy, kolekcjonerze ciekawostek
lingwistycznych, a nawet o ekscentryku, ktéry zaskakiwal kazdym pojawieniem si¢, czyli
o czarodzieju, jak nazywano go jeszcze w domu — pisano juz wiele.

Chciatabym tutaj przedstawi¢ Tuwima od strony prywatnej, takiego, jakiego widzialy go
oczy najblizszych przyjaciét, rodziny i moje wiasne, bo tak si¢ sklada, ze byliSmy blisko
spowinowaceni przez jego zon¢ — pigkna Stefanig.

Jak wszyscy wiemy, Tuwim byl wiernym synem bodzi i ukochatl to brzydkie i smutne
przed wojna miasto. Ta mito$¢ pozostala w nim do konca zycia. Moje pierwsze
wspomnienie 0 Tuwimie taczy si¢ z Lodzig. Miatam wtedy chyba jakies cztery lata. Mgj
ojciec musial pozosta¢ w todzi przez szereg miesigcy, organizujac jakas fabryke, i matka
postanowita zabra¢ mnie i mojg malerfika siostrzyczke do tego miasta. MieliSmy mieszkaé
u Tuwiméw na Andrzeja 40 (wtedy 27), ktdrzy na ten czas wybierali si¢ do Warszawy.
Gdysmy przyjechali, okazalo si¢, ze Stefania zachorowala na zapalenie gardia i nie moze
wyjechaé. Upchali$my si¢ jako$ razem na dobrych kilka tygodni. Zeby byto jeszcze tatwie]
— ja dostatam tzw. kataru kiszek, a wiadomo, co to u matych dzieci znaczy. Julek biegal
od pokoju Stefy do mojego, spedzal ze mng duzo czasu opowiadajac mi bajeczki i
wierszyki, oczywiscie stworzone z wlasnej fantazji. Uwielbialam to. Tylko jedno z jego
opowiadan pamigtatam przez cale lata — o chiopczyku, ktéry tonal. Przestraszyto mnie
tak, ze zaczetam krzyczec¢. Ojciec wbiegt do pokoju, wzigt mnie na rgce i bardzo si¢ na
Julka gniewal. Nie zmienito to postepowania Julka, a ja zawsze z zachwytem gladzitam go
po twarzy, wodzac zafascynowana po jego ,myszce” na policzku, ktéra uwazatam za
wielka ozdobg.

Pamietam, ze gdy juz zamieszkal w Warszawie na stale, mowil, ze kazdy powrét do
Lodzi przenosi go w szczgéliwy kraj lat dzieciecych i ze na todzkich strasznych brukach,
wéréd brzydkich kamienic — wraca do .skrzydlatych lat miodzienczych”. Jego sentyment
do Lodzi i lodzian wyrazal si¢ przez cale zycie opieka nad pisarzami pochodzacymi z tego
miasta. Czgsto publikowal ich prace za wtasne pieniadze.

Wakacje rodzina Tuwiméw spedzata przez wiele lat w uroczej miejscowosci Inowlddz,
odlegtej o pietnascie wiorst od Tomaszowa Mazowieckiego, polozonej nad Pilica, wsrod
spalskich laséw. Oficjalne Zrédia mowia, ze Tuwimowie poznali si¢ w Lodzi podczas
spaceru na ulicy Piotrkowskiej. Z dziecifistwa pozostala mi w pamigci wersja, ze wiasnie
w Tomaszowie, w domu moich dziadkéw przy Piekarskiej, Julian pozna} swoja najwigksza
mitos¢, przyszta zona — nieopisane] urody Stefani¢. Tuwim Inowl6édZ wspominal z
sentymentem. Tomaszow tez pozostal mu w sercu. Po wielu latach napisat wiersz, ktéry
tak pigknie potem $piewala Ewa Demarczyk.

Tuwim od najwczesniejszego dziecirfistwa wydawal si¢ jakby stworem nie z tego $wiata. Ze
swoja piekna twarza ptaka, z rozjarzonym, blyszczacym spojrzeniem niebieskoziotych
oczu, samym pojawieniem si¢ wywieral magnetyczny wplyw na otoczenie. Nie na prézno
jego siostra Irena nazywata go czarodziejem i panaceum na wszelkie smutki ich dos¢
ponurego domu. Aura czaréw, jaka Tuwim roztaczal, trwala cale zycie.

Poza tym byt normalnym, rozbrykanym chtopcem i mtodziericem, oddanym najrézniej-
szym pasjom. Cate dziecidstwo uprawial dziwy i czary. W kuchni zainstalowai
laboratorium, jakie$ butle, retorty, probéwki, warzace sig ziota 1 dziwne ptyny. Raz malo
domu nie wysadzit w powietrze 1 wtedy skonczylo si¢ kuchenne laboratorium. Uczyl si¢
zle, wakacje psuly mu poprawki. Jego nienawi$¢ i tgpota do matematyki byla nie do
opisania. Literature, nawet Puszkina, obrzydzaly mu lekcje literatury rosyjskiej. Byl tak
nieznos$ny i ,dziwny”, ze az wezwano do szkoly matke stwierdzajac, iz jej syn nie jest
normalny. Mial za to wiele innych zainteresowaii, ktérym oddawat si¢ z pasja. Po bziku
chemicznym, mechanicznym, zielarskim, przyszedt bzik lingwistyczny i antykwarsko-
bibliofilski. Tym zainteresowaniom po$wiecal si¢ cate zycie. O tych mlodocianych
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przygodach i pasjach przysztego poety slyszalam jeszcze od rodziny, zanim sam zaczal o
nich pisa¢. A predko przyszta pasja poetycka.

W Warszawie nie widywali§my si¢ cz¢sto, nie méwiac o moich zerkaniach na ,Pieterko”
w Ziemianskiej, gdy juz i ja chodzilam do tej kawiarni. Ale symbolicznie — nie zyliSmy na
tych samych wysokosciach. Pamigtam szczegbinie jedng u Tuwiméw wizyte. Byl to juz
okres rozwijajacej si¢ u poety agorafobii. Julek lezat na tapczanie, nienagannie ubrany, ze
zwyklym sobie blyszczacym spojrzeniem, i patrzal na mnie uwaznie. Malo pamigtam
rozmowe — dziwilam sig tylko, ze zdrowy cztowiek boi si¢ wyjsé¢ na ulice. Dzi§ rozumiem
to lepiej. Tuwim cierpial i na inne schorzenia psychosomatyczne — nie méwiac o jak
najbardziej realnym wrzodzie dwunastnicy, na ktéry byl operowany. Meczyly go stany
lgkowe, uderzenia krwi do glowy, przyptywy goraca, utrata réwnowagi. W okresach
dobrego samopoczucia byl nadal prosty, wesoty, latwy w pozyciu, peten przyjazni dla
ludzi (nie tylko dla ,ludzkosci”). Miat niezwykly dar sluchania, wychodzit ludziom
naprzeciw i wrecz narzucal im swoja pomoc. Mial nie mniejszy dar mowienia, potrzebe
dzielenia si¢ tym, co go w danej chwili interesowato. Mial niezwykia i dziecieca
umiejetnos¢ dziwienia sig. Takim, chlopiecym niemal, zostal do korica zycia.

Nie do odtworzenia jest sposéb, w jaki czytal swoje poezje. Dyrygowal nimi gestami,
rytmem ciala, spojrzeniem nie widzacych rzeczywistosci oczu. Natchnienie bilo z jego
ekstatycznej twarzy. Stowa nabieraly polotu pod jego czarodziejska batuta. Byli tacy,
nawet Jego wielbiciele, jak np. lJastrun, ktorzy zarzucali mu nienaturalno$¢ gestow,
nerwowo$¢ mowy, zapalajaca si¢ i gasnaca po chwili egzaltacje, zbyt gwaltowne reakcje.
Jastrun, sam bedacy poeta, nie wyczul w obcowaniu z Tuwimem, ze kto$ kto stale jest pod
presja natchnienia geniuszu, nie moze by¢ zawsze ,naturalny”, nie mozna don przykladac
zwykle] miary. I, co dziwniejsze, obdarzony przez Boga nadludzka intuicja, w sprawach
realnych byt nieporadny i zagubiony jak dziecko. Tak méwit o nim Wierzynski. Byt poeta,
przede wszystkim poeta.

W latach trzydziestych, gdy wielkos¢ Tuwima byla niekwestionowana nawet przez jego
przeciwnikow, zaczela si¢ wokd! jego osoby burza. Wiersz Do prostego czlowieka”
wywolal nieprzytomny atak na poet¢. Zarzucano mu antypatriotyczny pacyfizm. Cala fala
protestow doprowadzita do tego, ze odezwaly si¢ glosy zadajace spalenia ksiazek Tuwima,
Stonimskiego 1 Wittlina. Nietrudno odcyfrowac, ze chodzilo o pisarzy pochodzenia
zydowskiego. Byli nawet tacy obrorcy polskosci”, ktérzy domagali si¢ szubienicy dla
tych pisarzy. Byli tez tacy, ktdrzy szerzyli wyssana z palca plotke, ze Tuwim pisze swoje
poezje w ,zargonie”, a nie jak np. Sienkiewicz, Prus i Reymont — jest na jezyk zydowski
tlumaczony. Tuwim bronit si¢ swoim zabdjczym dowcipem, gotowa w kazdej chwili
satyra. Powiedzial raz do pikietujacych go oenerowcéw: ,Nic wam nie pomoze, dzieci
wasze beda sie uczyly o mnie w szkotach”. Oto slynna satyra:

Jadem i piang z pyska I pomysle¢, ze z calej Kramu dziennikarskiego
Pluje, parska i pryska Dziatalnosci wspaniate; Zostanie jeden wierszyk
Pisze, ze jestem rzeZnikiem Tego pana — wigc z plwocin, I to — mdj, a nie jego
Gudtajem i bolszewikiem  Charczen, wrzaskow, wypocin  Ten wiasnie wierszyk

Judikokiem, bakcylem Rzygan, kopnig¢ 1 wycia ... O sroga,

Pawianem i skamandrelem Na co stracit pét zycia, Przez zydowskiego Boga

Ze sprzedaje ojczyzng Z ksiazek i artykuiow Natchniona zemsto!

Ze koslawie polszczyzne Ze stéw, zdan i1 tytulow Ot, fraszka

I diabli wiedzg co jeszcze Z recenzji, wzmianek szyderczych, Paru stéwek igraszka
Stowem z tego calego Uniesmiertelni¢ wroga.

Na szczgicie wigcej kolegdw-pisarzy, a przede wszystkim czytelnikéw (dla twércy
najwazniejszych) zdawalo sobie sprawg, ze w poezji polskiej pojawil si¢ geniusz réwny
najwickszym.

Narastajaca nagonka na poete, nasilajacy si¢ w Polsce nacjonalizm-p6tfaszyzm, ktory
Tuwim odczuwal jako osobista znmewage, pogarszaly jego neurasteni¢ i rozwijajacy si¢ Igk
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przestrzeni. Tygodniami bal si¢ wychodzi¢ z domu, przejscie przez szerszy nieco plac
stawalo si¢ przeszkodg nie do przebycia. Zofia Morstinowala pisata kiedys, ze te nastroje
antysemickie, uderzajagce w godno$¢ osobista Tuwima, byly przyczyna jego standw
lekowych. Bal si¢ wychodzi¢ z domu, aby nie narazi¢ si¢ znowu na przykroéci. Ale
telefony, listy, prasa nacjonalistyczna nie szczgdzity mu tych zniewag. Sprawa antysemi-
tyzmu niechybnie spowodowata pewne skrzywienia jego psychiki, co moglo mie¢ w
przysztosci wplyw na jego rdéine wypowiedzi i decyzje.

Wojne 1 pobyt na emigracji przezywal tragicznie. Zjadaly go tesknota, nostalgia,
niepoké] o najblizszych i nie tylko najblizszych w Kraju, groza, gdy styszal o
makabrycznym losie mordowanych Zydéw. Jego matke, uwielbiang panig Adele, zlikwi-
dowali Niemcy z calym szpitalem dla nerwowo chorych w Otwocku. Te obrazy, te mysli,
te rozpacze nie mogly nie zachwia¢ tego nadwrazliwego, czutego jak sejsmograf poety,
Cierpial poza tym na poczucie ,winy nieobecnosci™

(...) przyjaciele

naprzeciw wyjda z Miasta Krzyzéw
Niosacy w oczach przebaczenie

I fzy radosci a nie wyrzut

Nie pomoga te lzy ni laska

Ni witanie

Milczace migdzy nami stanie.

Te nastroje 1 kompleksy, jakie wyniést ze szczucia go przez prawicowa czgsc
spoteczefistwa, kazaly mu szuka¢ przyktadu do naladowania, aby nowa Polske
zbudowa¢ sprawiedliwie i demokratycznie. Nie trzeba tu ukrywac, jak strasznie, jak
ztowieszczo si¢ mylil. Jeden z jego najblizszych przyjacidl, Kazimierz Wierzynski, mowit,
ze Tuwim ma metafizyczne czucie $wiata, ale brak mu zmystu historycznego. Jego milos¢
do Rosji zrodzita si¢ z ukochania literatury rosyjskiej, Puszkina, ktdrego przektadat i czut
jak nikt. Jeszcze przed wojna nie chcial slysze¢ ani bra¢ udzialu w dyskusjach
krytykujacych to, co dzieje si¢ w kraju, w ktorym zapadala noc stalinowska. Podczas
wojny, szczegdlnie od wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej, jego entuzjazm i bezkrytyczna
wiara w role, jaka odegra Rosja Sowiecka w odbudowaniu nowej Polski byly wigcej niz
niezrozumiale i naiwne. Wierzyl, ze z pomocg Rosji odbuduje sig nie tylko Polske, ale caty
szmat Europy, po ktérym przeszty czotgi niemieckie. Odbuduje si¢ nie tylko w
doslownym tego slowa znaczeniu, ale morainym, odbuduje si¢ zdruzgotane idee,
wprowadzi fad, sprawiedliwos¢ i demokracje. Wierzyt w to naprawde uczciwie. Ale jak
mogl nie zdawaé sobie sprawy z tego, czym byla Rosja Sowiecka w 1946 roku, gdy
wiedzial juz o zsytkach Polakéw, kolegéw, przyjaciét do fagréw, na $mier¢. Gdy musiat
juz stysze¢ o Katyniu. Zaslepiony idea, ktorej urzeczywistnienia pragnal, pamigtajacy
bolesnie panoszacy si¢ w Polsce przedwrzesniowej potfaszyzm, gig¢boko zraniony
przesladowaniami przez pewne kota w Polsce odmawiajace mu miana polskiego poety,
bezkrytycznie wierzyt, ze ,,pod opieka” Rosji nic takiego nie b¢dzie moglo mie¢ miejsca.
Powiedzenie Wierzynskiego o jego braku zmystu historycznego byto, jak to si¢ mowi w
Anglii, duzym understatement.

Poréznit sie wtedy z kolegami 1 przyjaciéimi przebywajacymi na emigracji. Zerwat z
Wiadomosciami wychodzgcymi w Londynie i tak jak przed wojna redagowanymi przez
Grydzewskiego. Obrzucal najgorszymi inwektywami pisujacych tam autoréw, ktérzy
wedle niego prowadzili do odrodzenia si¢ nacjonalistycznej, antydemokratycznej Polski. ,,C6z
ten glupi Grydz peta sig wsrdd tej szajki” pisal z Nowego Jorku do Slonimskiego. Przestat
drukowa¢ we wszelkich innych pismach emigracyjnaych, takze w Serwisie Literackim
prowadzonym przez Wierzyniskiego. Na szczgécie nie przestal drukowaé w Nowej Polsce
Stonimskiego, wychodzacej w Londynie, bo nie znalibySmy Kwiatéw polskich drukowa-
nych tam w odcinkach. Nie przezywalibySmy emocji, gdy numery Nowej Polski z
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TEATR POSK-u
240 King Street, London W6
31 stycznia do 4 lutego 1992

Na zaproszenie
Urszuli S tvil;cickiej

goscinny wystep Teatru Ateneum hm. Stefana Jaracza w Warszawie

Dyrektor i kierownik artystyczny — Janusz Warminski
Scenariusz i rezyser —  JAN KAMIENSKI
Scenografia —  JAN MARIA NOWAK
Kier. muzyczne —  WOJCIECH BORKOWSKI
Choreografia —  EMIL WESOLOWSKI

Udziat biora: _
MARIA PAKULNIS, AGNIESZKA PILASZEWSKA, GRAZYNA STRACHOTA, KRYSTYNA
TKACZ, JACEK BORKOWSKI, MARIAN KOCINIAK, MARIAN OPANIA, KRZYSZTOF
TYl\i[EC

Zespot r‘léuzyczny:
Fortepian — WOJCIECH BORKOWSKI; skrzypce — PIOTR WITKOWSKI; wiolonczela i kontrabas — MAREK JANKOWSKI
saksofon altowy — ARTUR KOMOROWSKI, klarnet — MARIUSZ GLEBOCKI; perkusja — PIOTR KOSTRZEWA

Teatr POSK-u Obstuga widowni — Barbara Mulczyk
Inspicjent — Urszula Filipowicz Obstuga kasy — Jolanta Protheroe
Swiatla — Andrzej Golebiewski
Diwiek — Tadeusz Trylski Teatr Ateneum
Obstuga techniczna — Izabela Kolosinska i Inspicjent — Konrad Mikicirski

Wanda Jankowska Fryzjerka — Barbara Polukard

Premiera w Teatrze Ateneum — styczen 1991 r.



1.

PROGRAM

CZESC 1

MONOLOG NA OTWARCIE TEATRU ,SZKAREATNA MASKA” (fragm.)
wyk. M. Kociniak

2. TIRLI-TIRLI

10.

11.

12.

13.

14.

muz. ludowa, aranz. W. Borkowski; wyk. A. Pilaszewska, G. Strachota, K.
Tkacz, J. Borkowski, M. Opania, K. Tyniec

. SLOMIANY WDOWIEC
muz. A. Rokicki, aranz. P. Hertel; wyk. A. Pilaszewska, G. Strachota, M. Opania
. NASZA JEST NOC
muz. S. Gérska, aranz. W. Borkowski, opr. wok. P. Hertel; wyk. A. Pilaszew-
ska, G. Strachota, K. Tkacz, J. Borkowski, M. Opania, K. Tyniec
. MARZENIE
muz. P. Hertel, aranz. J. Wactawski; wyk. G. Strachota
. WOSTATNIA NOC
muz. B. Zerkowitz, aranz. W. Borkowski; wyk. J. Borkowski
. ROMANS CYGANSKI
muz. 1 aranz. P. Hertel; wyk. K. Tkacz _
¥
. NASZA JEST NOC
muz. S. Gorska, aranz. W. Borkowski, opr. wok. P. Hertel; wyk. A. Pilaszew-
ska, G. Strachota, K. Tkacz, J. Borkowski, M. Opania, K. Tyniec
. ZAMIENMY SIE USTAMI
muz. P. Hertel, aranz. J. Wactawski; wyk. G. Strachota, J. Borkowski
NIE MOW NIC

muz. A. Gold, aranz. W. Borkowski; wyk. K. Tkacz

ZOSKA WARIATKA
muz. 1 aranz. P. Hertel; wyk. A. Pilaszewska

MAM CHLOPCZYKA NA KOPERNIKA
muz. J. Boczkowski, aranz. W. Borkowski; wyk. M. Pakulnis

ABRAM, JA CI ZAGRAM
muz. Z. Karasinski, S. Kataszek, aranz. W. Borkowski; wyk. A. Pilaszewska, G.
Strachota, J. Borkowski, M. Opania, K. Tyniec

TRZEBA ZA CZYMS TESKNIC
muz. F. Hollaender, aranz. W. Borkowski; wyk. A. Pilaszewska, G. Strachota,
K. Tkacz, J. Borkowski, M. Kociniak, M. Opania, K. Tyniec
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CZESC 11

BAJKI _
muz. M. Kozar-Stobodzki, aranz. W. Borkowski; wyk. G. Strachota, M.

Kociniak

2. PIERWSZY ZNAK

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

muz. H. Wars, aranz. W. Borkowski; wyk. G. Strachota

BAMBO . ‘
muz. na podst.: ,Stormy Weather” P. Hertel, aranz. J. Wactawski; wyk. A.
Pilaszewska, J. Borkowski, M. Opania, K. Tyniec

. DZIEWICA Z KOLONII STASZICA

muz. i aranz. W. Borkowski; wyk. K. Tyniec

. RAPORT

muz. i aranz. P. Hertel; wyk. A. Pilaszewska, G. Strachota, K. Tkacz, J. Bor-
kowski, M. Opania, K. Tyniec

. JOZEF PILSUDSKI

wyk. M. Kociniak

. WNIEDZIELE

muz. W. Dan, aranz. W. Borkowski; wyk. A. Pilaszewska, G. Strachota, K. Tkacz

. POKOIK NA HOZE]

muz. W. Dan, aranz. W. Borkowski; wyk. A. Pilaszewska

. ROMANSE CYGANSKIE

wyk. M. Opania

KARTKA Z DZIEJOW LUDZKOSCI _
muz. i aranz. P. Hertel; wyk. A. Pilaszewska, K. Tyniec

MILOSC CI WSZYSTKO WYBACZY ‘
muz. H. Wars, aranz. W. Borkowski; wyk. M. Pakulnis

OSTATNIA DZIEWICA o _
muz. i aranz. P. Hertel; wyk. K. Tkacz, M. Kociniak, M. Opania

JAK JUZ, TO JUZ _
muz. i aranz. P. Hertel; wyk. A. Pilaszewska, G. Strachota, K. Tkacz

CHRYSTUS MIASTA
muz. i aranz. P. Hertel; wyk. K. Tkacz

MODLITWA o
muz. i aranz. W. Borkowski; wyk. M. Kociniak

DAJ GAZU . )
muz. P. Hertel, aranz. J. Waclawski; wyk. caty zespol

CO NAM ZOSTALO Z TYCH LAT _ )
muz. W. Danitowski, aranz. W. Borkowski; wyk. caly zespol
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Maria PAKULNIS

Ukonczyta Padstwowg Szkolg Teatralng w Warszawie. Ma na swoim
koncie liczne role filmowe. Wspétpracowata z najwybitniejszymi rezysera-
mi wspélczesnego kina polskiego, m.in. z Tadeuszem Konwickim w
Dolinie Issy, Krzysztofem Kie§lowskim w Dekalogu, Januszem Zaorskim
w Jeziorze Bodenskim. Laureatka nagrody im. Zbyszka Cybulskiego oraz
na festiwalach filmowych w Gdansku i Taorminie. Wazniejsze role teatralne
na scenie Teatru Ateneum: Nadiezda w Malej Apokalipsie T. Konwickiego,
Ariel w Burzy Szekspira, a ostatnio Anka w polskiej prapremierze
Polowania na karaluchy Janusza Glowackiego. Uprawia réwniez sztuke
estradowga — wzigta udziat w glosnym spektakltu ,Zimny zal” opartym na
twérczosci J. Przybory i J. Wasowskiego.

Agnieszka PILASZEWSKA
Ukoniczyta PWST w Warszawie pod kierunkiem prof. Aleksandry
Slaskiej z ocena celujaca (1987). Praca dyplomowa w Lecie Rittnera (w
rez. A. Slaskiej) na deskach Teatru Ateneum — Mata Scena 61. Zadebiu-
towata jednak w Ateneum na duzej scenie rok wcze$niej w spektaklu
Przeklete tango w rez. Leny Szurmiej. Kolejne role w tymze teatrze to:
Sekretarka w Garazu rez. J. Warminski; Stresa w Kabarecie Kici-Koci rez.
T. Stobodzianek; Hrabina de Saint-Font w Madame de Sade rez. A.
Slaska; Wielka Ksiezna Elzbieta w Carze Pawle I rez. K. Zalewski;
spektakl muzyczny ,Piosenki Brechta — Niebo zawiedzionych” rez. L.
Szurmiej, Fentunia Gerszanowicz w Burzliwym zyciu Lejzorka rez. M.
Wojtyszko; Mala Apokalipsa rez. K. Zalewski. Ma za soba liczne role w
teatrze telewizyjnym oraz w filmach: Chwila w rez. Waldemara Smigasie-
wicza i Uciekinier w rez. Alan Bonnott.

Q‘/ N

v
Grazyna STRACHOTA

Absolwentka warszawskiej PWST (1984); za role dyplomowa w Karierze
Alfa Omegi, rez. T. bomnicki, otrzymata nagrode aktorska. Debiut
sceniczny w spektaklu ,Brel”, rez. W. Mtynarski, 1 odtad zwiazana z
Teatrem Ateneum, gdzie gra role dramatyczne, jak: Maria w Wisniowym
sadzie Czechowa, rez J. Warmirski; Gotabka w Balkonie Geneta, rez. A.
Pawtowski; Kleopatra w Samobdjcy N. Erdmana, rez. A. Rozhin;
Kuszakowa w Garazu Briagifiskiego 1 Riazanowa, rez. J. Warminski, jak
réwniez wspéttworzac przedstawienia muzyczne: Przeklete tango E. Puiga,
rez. L. Szurmiej; Burzliwe Zycie Lejzorka Rojtszwanca, rez. M. Wojtyszko;
»Niebo zawiedzionych” na podstawie songéw Brechta, rez. L. Szurmiej;
,Tuwim”, rez. J. K. Kamienski. Jednocze$nie wsp6tpracuje z Teatrem TV,
filmem i estrada.

Krystyna TKACZ
Ukoriczyta PWST w Krakowie (1972). W tym samym roku debiut w
Teatrze Polskim w Poznaniu rolg Abigail w Czarownicach z Salem Millera.
[T nagroda na Festiwalu Polskiej Piosenki w Opolu (1974). Wazniejsze role:
Leokadia Begbick w Mahagonny Brechta, rez. K. Zalewski; Matka w
lubie Gombrowicza, rez. |§ Zalewski; musical A. Osieckiej ,Niech-no
tylko zakwitna jabtonie”, rez. K. Zalewski (Teatr Wspdtczesny); Sibilla
Grochowa w Kabarecie Kici-Koci M. Biatoszewskiego, rez. T. Stobodzia-
nek; Burzliwe Zycie Lejzorka Erenburga, rez. M. Wojtyszko; Kulka w
Kosmosie Gombrowicza, rez. A. Pawlowski.
Okolo 40 rél filmowych; recitale muzyczne ,Prolog z demonami” i
»Goraczka”.
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Jacek BORKOWSKI

Ukonczyt warszawska PWST w 1980 r.; wychowanek Aleksandry
Slaskiej. Od 1978 r. zwiazany z Teatrem Ateneum. Role teatralne:
Denis w 93 S. Przybyszewskiej, Ciumkala w Trans-Atlantyku Gom-
browicza, Jasza w Wisniowym sadzie Czechowa, Wactaw w Por-
nografii Gombrowicza, Waclaw w Zemscie Fredry. Spektakle
muzyczne: ,Hemar”, ,,Wysocki”, rez. W. Mlynarski, spektakl kaba-
retowy , Tuwim”, musical The Fantasticc H. Smitha i T. Johnsa.
Ponadto Willy w Niemcach Kruczkowskiego, rez. A. Lapicki w
Teatrze TV i wiele innych. Role filmowe i telewizyjne m.in. w:
Pensji pani Latter, Umartem, aby Zy¢, Panny i wdowy, Przypadek
oraz w programach rozrywkowo-estradowych.

Marian KOCINIAK
Ur. w 1936 r. w Warszawie, gdzie w 1959 r. ukonczyl wydzial
aktorski PWST. Od 1959 r. aktor Teatru Ateneum. Zagral tu m.in.
w sztukach: Testament psa, Zmierzch, Apetyt na czeresnie,
Biesy, Bal manekinéw, Matka, Policja, ,Hemar”, Samobdjca,
Matzeristwo pana Mississippi, Zemsta, ,Tuwim”. Ma na swym
koncie wiele 16l filmowych i telewizyjnych. Nalezy do tych
wybitnych aktoréw, ktérzy réwnie §wietnie radza sobie w reper-
tuarze dramatycznym, jak i komediowym. Nie stroni od ,lekkiej
muzy”, biorac udzial w przedstawiemach kabaretowych. Dzigki
nim zaslynal jako mistrz najmniejszej formy scenicznej, czyli
piosenki literackiej.

Marian OPANIA

Ukonczyt warszawska PWST (1964), od r. 1981 aktor Teatru
Ateneum. Kilkadziesiat wazniejszych rél, m.in. w : Edwardzie 111
Marlowe’a, Zyciu i Smierci krola Jana Szekspira, Snie Dostojew-
skiego, Mirandolinie, Krélu IV Grochowiaka, Mitosci pod Padwg
(wloska komedia dell’ arte), Pornografii i Trans-Atlantyku Gom-
browicza, Ciemnosci w pofudnie A. Koestlera oraz w spektaklach
Brel”,  Hemar”, ,Wysocki” i ,,Tuwim”. Duzy dorobek w Teatrze
TV (nagroda prezesa Komitetu ds RiTV), m.in. w Gospodzie pod
Krolowa Gesig Nozkq, Burzy Szekspira, Fedrze Racine’a, Pasjan-
sie Trzaski, Poskromieniu zfosnicy Szekspira, Kurce wodnej Wit-
kacego, Szczesciu Frania, Rannym w lesie oraz role z repertuaru
lzejszego i kabaretowego.

Ok. 90 rdl filmowych, w tym nagrodzone w Palcu Bozym
(Srebrny Lampart w Locarno) i w Czfowieku z Zelaza (Ztota Palma
w Cannes). W latach 1982-85 wykladal na wydziale aktorskim
PWSTFIiTV w Lodzi.

Krzysztof TYNIEC

Dyplom na PWST w 1981. Wazniejsze role teatralne: tytutowa w

Hamlecie Szekspira, Piotra Wierchowienskiego w Biesach Dosto-

jewskiego, Piotra Stiepanowicza Bezdomnego w Mistrzu 1 Malgo-

rzacie Buthakowa, Gombrowicz w Kosmosie Gombrowicza. Filmy:

Gra w slepca, Pozegnalna pomytka, Dzieci Smieci, Krolewskie sny.
Od lat wspétpracuje z Teatrem TV.
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wielomiesigcznym opdznieniem przychodzity na Bliski Wschod i mozna si¢ byto nan
niecierpliwie rzuci¢, wzajemnie je sobie z rgk wyrywajac.

Tuwim wrécit do Polski w czerwcu 1946 roku. MingliSmy si¢ w Londynie, gdzie
Tuwimowie zatrzymali si¢ w drodze do Gdyni — ja przyptynetam do Liverpoolu z
wojskiem 2 Korpusu w sierpniu 1946 roku. Julka juz wigcej nie widziatam. W trakcie
pierwszych moich przyjazdéw do Polski po Pazdzierniku 1956 widywalam zawsze piekna
Stefe 1 nasza kuzynke Alicj¢ Chmielewska.

Wiemy, ze Tuwim byl witany w Polsce jak krél. W pierwszym okresie wyzywat sie w
radosci powrotu do wlasnego kraju, wszystko bylo pigkne i ukochane. Nawet gruzy
warszawskie byly ,,pigkna Warszawa”. Jego nerwowo$¢ poglebiata sie. Nie mogl usiedzieé
w jednym miejscu, rozdrabnial si¢ w tym, co robil, skakal z tematu na temat, z pasji w
pasic. Twarz mial wychudla, wyostrzong cierpieniem. Jeszcze bardziej wydawat sie
stworzeniem nie z tego $wiata. Nie wiemy jak szybko po powrocie do kraju zdat sobie
sprawe, jak omylil sie w swoich szalonych marzeniach. Odrzucal od siebie przyznanie sie
do tej omytki. To byloby dla niego nie do przezycia. W pierwszych latach po powrocie
rzucil si¢ w wir odbudowywania zycia kulturalnego kraju. Noszony przez wiadze na rekach
— duzo mdégt zrobi¢ i zrobit. Stopniowo jednak zaczal sobie zdawaé sprawe, ze dzieje sie
co$, czego nie rozumie i boi si¢ zrozumie¢. Dusii si¢ i meczyl w narastajacej atmosferze
zaklamania. Nie umial w niej tworzy¢. Rozproszony przez setki obowiazkdéw i zaintereso-
wan, wyladowywal si¢ w opracowaniach ciekawostek lingwistycznych. Wiedziat, ze to
tylko ucieczka, ze nic nie zastapi prawdziwej tworczoéci. Poza tym poczta nieraz
przynosita plugawe stowa, tak — juz po wojnie! — po zniszczeniu prawie calego zydostwa
polskiego. To Tuwima bolato jeszcze bardziej niz przez wojng — ,to i teraz?”

Mial niestety racje¢ Hemar, najsurowszy krytyk i sedzia postawy Tuwima, gdy pisat, ze
,»po przyjezdzie do kraju nie napisat on ani jednego wiersza, ktérego nie potrafitby napisaé
byle kto”. Znamienne jest to, ze zapowiedziane] drugiej cz¢sci Kwiatow polskich, ktora,
jak moéwil jeszcze w Nowym Jorku, napisa¢ moze tylko w ojczyZnie — nie napisat. To
bylo chyba najwigksze i duzo moéwigce rozczarowanie, jakie przezy? w nowej Polsce.

Hemar w swojej krytycznej i okrutnej ocenie Tuwima, dyskwalifikujac jego charakter,
zarzucajac mu zdrade siebie 1 przyjaciét miodosci, musial jednak przyznaé, ze ,Wiele
czasu przeminie, zanim z czarnoziemia poezji polskiej urodzi si¢ kwiat tak olSniewajacy.
Wiele wody uplynie w Wigle, zanim w jej toni ciemnej odbije si¢ zndw blask gwiazdy tak
wielkiej, tak slicznej i tak jaskrawej jaka byt ten poeta”.

Jozef Wittlin po $mierci Tuwima powiedzial, ze z wszystkimi jego wadami i zaletami
niepodobna go zrozumie¢ bez uznania w nim sit nadprzyrodzonych. Jego poezja sama
za$wiadczy u potomnych sluszno$¢ tego, ze Julian Tuwim byl jednym z dowodéw
istnienia Boga.

Tamara Karren-Zagoérska

Glupstwa mozna mowi¢. Byle nie uroczystym tonem.

v v v
Gratulacje: najuprzejmiejsza forma zawisci.
v v v
Stowo ,,szczescie” nie ma liczhy mnogiej, a ,nieszczescie” ma.
v v v
Nie wiem wprawdzie, dlaczego maslto na ogniu topnieje, a jaja twardnieja, ale wiem, ze

Jajecznica to smaczna rzecz.
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Julian Tuwim
(portret wyk. przez Stanistawa
Ignacego Witkiewicza)

Nudziarz: czlowiek, ktory mowi, gdy ja wiasnie chce mowic.

v v v

Za stary jestem na to, aby wszystko wiedziec.

: v A\ 4 v

Rzué szczesciarza do wody, a wyplynie z ryba w zebach.
v v v

Sumienie jest to ten cichy glosik, ktéry szepce, ze ktos patrzy.
v v v

Symetria: estetyka idiotow.
v v v

Cigzkie czasy! Trzeba sig¢ nieraz obchodzi¢ bez rzeczy, o ktorych istnieniu nasi
dziadowie nawet nie marzyli...

v v v
Ci, ktorzy przemawiajag w imieniu Boga, powinni pokazaé listy uwierzytelniajace.
v v v

Filantrop jest to czlowiek, ktory publicznie zwraca blizniemu drobng czastke tego,
co mu ukradl prywatnie.
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